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EPA Paraliza La Obra Por El
Invierno; Reanudara La Limpieza
en La Primavera

Area de contaminacién del suelo en zona residencial del
sur de Minneapolis
Minneapolis, Minnesota

Noviembre 2010

A medida que el tiempo se pone mas frio, no es posible para la Agencia de
Proteccion Ambiental de EE.UU. (EPA por sus siglas en inglés) y sus
contratistas seguir excavando la tierra o sembrar grama. Por tanto, la obra de
limpieza ha terminado por este afio de 2010. En otofio de 2009, EPA comenzd
la fase final de la limpieza de arsénico en el area de contaminacién del suelo en
la zona residencial del sur de Minneapolis del Programa Superfund. Nuestra
meta era limpiar 340 propiedades antes de que llegara el invierno. Nos
sobrepasamos de nuestra meta ya que de hecho eliminamos tierra contaminada
de 354 de las 485 propiedades. El resto se limpiaran en el 2011, probablemente
a partir de mayo.

EPA necesita su ayuda

Necesitamos la cooperacion de todos para completar el trabajo. Este otofio,
EPA se ocupa de ponerse en contacto con los duefios de aproximadamente 60
propiedades que ain no han respondido al pedido de acceso de la agencia. Es
preciso aun descontaminar esas propiedades. Esperamos obtener acuerdos
firmados para el acceso a la mayoria de esas propiedades en los préximos
meses para que la limpieza, que no le costara nada al duefio, se pueda hacer en
la primavera.

Si algln duefio no le permite a EPA realizar la limpieza, podria ser necesario
colocar una notificacion en el registro de la propiedad para advertirle a futuros
posibles duefios y demas residentes sobre la presencia de contaminantes.
Ademas, una ordenanza de Minneapolis (Titulo 12, Capitulo 244, Articulo 1V,
244.275) requiere que los arrendadores les notifiquen a los inquilinos los
resultados de los andlisis y que le permitan a EPA llevar a cabo la limpieza en
las propiedades de alquiler. La mayoria de los propietarios estan cooperando
con la limpieza, pero se les advierte a los demés que la violacion de esta ley
local podria traerle consecuencias negativas al momento de tramitar permisos
con la ciudad.

Si recibe correspondencia, una llamada telefonica o un aviso en su puerta de
parte de EPA solicitando el acceso para llevar a cabo la limpieza, por favor,
responda firmando y devolviendo el formulario de acceso. Estamos dispuestos
a responder cualquier pregunta que pueda tener sobre el proceso. (Vea la lista
de contactos en el ladillo a la izquierda.)

Los nuevos propietarios se preguntaran si su propiedad esta dentro de los
limites del &rea contaminacion o si necesita limpieza. Usted puede consultar el
mapa en la pagina web de la EPA www.epa.gov/region5/sites/cmcheartland, o
poniéndose en contacto con EPA.



Proceso de limpieza
He aqui un bosquejo general de los pasos que se siguen al
realizar el trabajo en una propiedad:

e Se obtiene un acuerdo de acceso firmado por el
duefio de la propiedad.

e Se hace una reunion inicial previa a la
construccion con el duefio de la propiedad. (Si el
tiempo lo permite esto se trata de hacer un par de
meses antes del comienzo del trabajo.) En esta
reunion EPA recoge informacion y desarrolla el
plan para dicha propiedad. Se realiza un inventario
del terreno y un estudio de la topografia para
obtener informacion sobre las condiciones de la
propiedad.

e Se tiene una segunda reunion con el propietario
previa a la construccién un par de semanas antes
del inicio de la obra —si el tiempo lo permite—
para obtener la aprobacién del propietario sobre el
plan detallado.

e Se prepara el solar para el trabajo. Esto incluye
hallar cables y tuberias de servicios publicos,
remover bienes muebles del area de trabajo y
almacenarlos, remover la vegetacion, y acordonar
alrededor de la propiedad poniendo cercas de
construccion color naranja.

e Seexcavay se remueve el terreno con niveles de
arsénico que sobrepasen el nivel establecido de 25
miligramos de arsénico por kilogramo de tierra.
Se excava a un pie de distancia de los edificios,
aceras, cercas y otras estructuras permanentes para
evitar dafos. El suelo se excava 6 pulgadas dentro
de los limites que abarquen las ramas de los
arboles, un pie en éreas cubiertas de grama, y 18
pulgadas en los jardines.

e Se toma una muestra combinada de cinco lugares
distintos de la propiedad para ver si el suelo en el
fondo de la excavacion tiene un nivel de
contaminacion inferior al criterio establecido para
el subsuelo —95 mg / kg. Se excava mas tierra si
es necesario para cumplir con el criterio para el
subsuelo.

o Se realiza un estudio del terreno para documentar
el &rea de la excavacion y la profundidad.

e Se coloca tierra impoluta dentro de la excavacion
para rellenarla llegando a 6 pulgadas de la
superficie —a 18 pulgadas en los jardines—, y se
compacta para evitar su asentamiento a la vez que
permita la infiltracion del agua.

e Se coloca tierra cultivable impoluta en las 6
pulgadas restantes de la excavacion —18 pulgadas
en los jardines.

o Se realiza otro estudio del suelo restaurado en el
area de excavacion.

e Se devuelve la propiedad personal retirada del area
de trabajo y se remueven los controles al acceso
tales como el cercado color naranja alrededor de la
construccion. De ser necesario, se repara cualquier
articulo que haya sufrido dafios.

e Se siembran jardines en la propiedad para volver a
ponerlos en las condiciones originales lo mas que
se pueda segun se haya acordado con el duefio. El
jardinero riega la grama y las plantas durante seis
semanas para que queden bien plantadas.

e Se tiene una reunion de seguimiento con el duefio
de la propiedad para asegurarnos de que se
resuelva cualquier cuestion pendiente y para que
con su firma certifique que el trabajo se ha
completado.P

iPor favor, ayude a EPA a comunicar que esta limpieza
contribuye a que el entorno de todo el vecindario sea mas
sano para todos los residentes, y en especial para los
nifios!

Acerca del sitio del sur de Minneapolis

El estudio del &rea de contaminacion del suelo en la zona
residencial del sur de Minneapolis abarca
aproximadamente 200 cuadras de la ciudad, principalmente
en los barrios de Phillips, Powderhorn y Longfellow. El
area es mayormente residencial, con viviendas en gran
parte construidas en los primeros 40 afios del siglo 20. Se
ha investigado el area debido a la contaminacion por
arsénico en las residencias, y se presume que se dispersé
por el aire proveniente de la antigua instalacién de CMC
Heartland ubicada en el vecindario.

Del 2004 al 2008, la EPA limpié casi 200 propiedades con
niveles de arsénico que planteaban una amenaza inmediata
a los nifios. En septiembre del 2009, se comenz0 a trabajar
en la limpieza de 485 propiedades adicionales con menores
niveles de arsénico en el suelo.

Si conoce a alguien que necesita informacion en otro idioma, por favor

comuniquese con Cheryl Allen. EPA puede proveerle documentos en otros
idiomas y proveerle servicios de traduccidn en reuniones si es necesario.
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